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INLEDANDE BESTAMMELSER

Foreningens firma och andamal
§1

Foreningens firma & HSB BostadSrattSfOrening ..........cocoeeeevereenereneeseneecnennns

Foreningen har till andamdl att i féreningens hus upplta bostadsl agenheter
for permanent boende och lokaler & medlemmarnatill nyttjande utan tidsbe-
grénsning och dérmed frémja medlemmarnas ekonomiskaintressen. Vidare har
foreningen till andamal att framja studie- och fritidsverksamhet inom féreningen
samt for att stérka gemenskapen och tillgodose gemensammaintressen och be-
hov, frémja serviceverksamhet med anknytning till boendet.

Bostadsrétt & den rétt i foreningen, som en medlem har pa grund av uppl&
telsen.

Medlem som innehar bostadsrétt kallas bostadsréttshavare.

Foreningens site

§2
Foreningens styrelse har Sitt SAE T ....c.cvveeveiririeerree e
Samverkan
83

Foreningen skall varamediem i en HSB-forening, i det foljande kallad HSB.
HSB skall varamediem i féreningen.

HSB skall beviljasintréade i foreningen.

Foreningens verksamhet skall bedrivasi samverkan med HSB.

Foreningen bor genom ett sirskilt tecknat avtal uppdrad HSB att bitradafor-
eningen i forvaltningen av foreningens angel &genheter och handhavandet av dess
rékenskaper och medelsforvaltning.

Allméanna bestdmmelser om medlemskap i foreningen
§4
Intréde i foreningen kan beviljas den som & medlem i HSB och
1. kommer att erhdlla bostadsrétt genom upplételse i foreningens hus, eller
2. Overtar bostadsrétt i foreningens hus.
Annan juridisk person &n kommun eller landsting som forvarvat bostadsratt
till bostads dgenhet far vagras medlemskap.

§5
Fréga om att anta en mediem avgors av styrelsen.
Styrelsen & skyldig att snarast, normalt inom en manad frén det att skriftlig
ansdkan om medlemskap kom in till féreningen avgora frégan om medliemskap.

Ratt till medlemskap vid 6vergang av bostadsratt m m
§6

Den som en bostadsrétt vergétt till far inte vagrasintrade i foreningen, om de
villkor for medlemskap som foreskrivsi § 4 & uppfyllda och féreningen skéli-
gen bor godta honom som bostadsréttshavare.

Om en bostadsrétt har vergétt till bostadsrattshavarens make far maken vag-
ras medlemskap i foreningen endast om maken inte & medlem i HSB. Vad som
nu sagts 8ger motsvarande tilldmpning om bostadsrétt till bostadslagenhet dver-
gétt till annan narstdende person som varaktigt sammanbodde med bostads-
réttshavaren.
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For att den som forvérvat andel i bostadsrétt till bostadsldgenhet skall bevil -
jas medlemskap galler att bostadsrétten efter forvarvet innehas av makar, sam-
bor eller andramed varandra varaktigt sammanboende nérstaende personer.

§7
Om en bostadsrétt Gvergdtt genom bodel ning, arv, testamente, bolagsskifte eller
liknande forvarv och forvarvaren inte antagits till medlem, far féreningen upp-
mana férvérvaren att inom sex manader fr&n uppmaningen visa att ndgon, som
inte f&r véagrasintradei foreningen, forvarvat bostadsratten och sokt mediemskap.
Om uppmaningen inte fljs, far bostadsrétten tvéngsforsiljas enligt 8 kap bo-
stadsréttslagen for forvérvarens rékning.

Ratt att utdva bostadsr atten
8§88

Om en bostadsrétt dverl &itstill ny innehavare, far denne utéva bostadsrétten en-
dast om han &r eller antastill medlem i féreningen.

Ett dodsbo efter en avliden bostadsréttshavare far utdva bostadsrétten trots att
dodsboet inte & medlem i féreningen. Tre & efter dodsfallet, far foreningen dock
uppmana dodsboet att inom sex manader fran uppmaningen visa att bostadsrat-
ten har ingétt i bodelning eller arvskifte med anledning av bostadsréttshavarens
dod eller att ndgon, som inte fé&r vagras intrade i féreningen, har forvarvat bo-
stadsratten och sokt medlemskap. Om uppmaningen inte féljs, far bostadsrétten
tvangsforsiljas enligt 8 kap bostadsréttslagen for dédshoets rakning.

Motsvarande andra stycket galler for juridisk person om denne har pantrétt i
bostadsratten och forvarvet sker genom tvangsforsaljning enligt bostadsréttsla-
gen eller vid exekutiv forsaljning.

Formkrav vid éverlatelse
§9
Ett avtal om 6verl&telse av bostadsratt genom kop skall uppréttas skriftligen och
skrivas under av siljaren och képaren. Képehandlingen skall innehalla uppgift
om den |agenhet som overl&tel sen avser samt om ett pris. Motsvarande skall
gélavid byte och gava.
Vid 6verlatelse bor HSB:s formul&r anvandas.

Vid vagrat medliemskap &r Gverlatelsen ogiltigm m
§10
En 6verl &telse & ogiltig om den som bostadsrétten dvergatt till vagras medlem-
skap i foreningen.

Dettagaller intevid exekutiv forsaljning eller vid tvangsforsaljning enligt bo-
stadsréttslagen. Har i dessa fall forvérvaren inte antagits som medlem skall for-
eningen |6sa bostadsratten mot skélig ersittning utom i fall da en juridisk per-
son enligt § 8 tredje stycket f&r utéva bostadsrétten utan att vara mediem.

Enjuridisk person som & mediem i bostadsréttsféreningen far inte utan sam-
tycke av féreningens styrelse genom overl dtel se forvarva bostadsrét till en bo-
stadsl8genhet.

FORENINGSFRAGOR

Foreningens or ganisation
§11
Foreningens organisation bestér av:
foreningsstdmma
styrelse
revisorer
valberedning



Rakenskapsar och arsredovisning
§12

Foreningens rakenskapsar omfattar tiden ...........cccceevveevenierereeeeeressese e

o YN manads utgang varje &r skall styrelsen till revisorerna
avlamna &rsredovisning. Denna bestér av resultatrakning, balansrakning och for-
valtningsberéttel se.

Foreningsstamma
§13
Ordinarie foreningsstamma skall héllas inom sex manader efter utgangen av
varje rakenskapsar.

Extrastammaskall héllas nar styrelsen finner skél till det. Sddan stamma skall
ocksa héllas om det skriftligen begérs av en revisor eller av minst en tiondel av
samtliga rostberéttigade. | begéran anges vilket &rende som skall behandlas.

Kallelsetill samma

§14
Styrelsen kallar till foreningsstamma.

Kallelse till stamma skall innehdlla uppgift om de &renden som skall fore-
komma pa stamman.

Kallelse far utfardas tidigast fyra veckor fére stamman och skall utfardas se
nast tva veckor fore ordinarie och senast en vecka fore extra stdmma. Kallelse
utfardas genom anslag pa&lamplig plats inom foreningens fastighet. Skriftlig kal-
lelse skall dock alltid avséndastill varje medlem vars postadress & kand for for-
eningen om
1. ordinarie féreningsstamma skall hallas pa annan tid &n som foreskrivsi stac

garna, eller
2. foreningsstamma skall behandla frégaom
a) foreningens forséttande i likvidation eller
b) foreningens uppgdende i annan forening genom fusion.

Andra meddelanden till medlemmarna delges genom anslag palamplig plats
inom foreningens fastighet eller genom brev.

M otionsr att

§15
Medlem, som 6nskar visst d&rende behandlat pa ordinarie foreningsstdmma, skall
skriftligen anmala drendet till styrelsen fore............... manads utgang.

Dagordning
§16

Pa ordinarie stamma skall foérekomma:

1. val av ordférande vid stdmman
2. anmédlan av ordfdrandens val av protokollforare
3. godkdnnande av rostlangd
4. faststéllande av dagordningen
5. val av tva personer att jamte ordféranden justera protokollet
6. fréga om kallelse behdrigen skett
7. styrelsens arsredovisning
8. revisorernas beréttelse
9. beslut om faststéllande av resultatrékningen och balansrékningen
10. beslut i anledning av féreningens vinst eller férlust enligt den faststéllda ba-
lansrékningen
11. beslut i frégaom ansvarsfrihet for styrelsen
12. fréga om arvoden
13. val av styrelseledaméter och suppleanter
14. va av revisor och suppleant
15. val av vaberedning
16. erforderligt val av fullmaktige med suppleanter och 6vriga representanter i
HSB
17. 6vriga anmélda &renden

Pa extra féreningsstamma far inte beslut fattasi andra drenden &n de som angi-
vitsi kallelsen.

Roéstning
§17
Pa foreningsstamma har varje medlem en rost. Innehar flera mediemmar bo-
stadsrétt gemensamt, har de dock tillsammans endast en rost.
Rostberéttigad &r endast den mediem som fullgjort sinaforpliktel ser mot for-
eningen.

Ombud och bitrade
§18

En medlems rétt vid foreningsstémma utévas av medlemmen personligen eller
den som & medlemmens stéllféretradare enligt lag eller genom ombud. Ombud
skall forete skriftlig dagtecknad fullmakt. Fullmakten géller hogst ett &r fran ut-
fardandet. Ombud fér bara féretrada en mediem.

Medlem f&r pa foreningsstamma medfora hogst ett bitrade.

For fysisk person géller att endast annan medlem eller medlemmens make,
sambo, foréldrar, syskon eller barn far vara bitrade eller ombud.
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Bedlut vid stamma
8§19

Foreningsstammans beslut utgors av den mening som har fatt mer an halfter
deavgivnarosternaeller vid likardstetal den mening som ordféranden bitré
Vid val anses den vald som har fétt de flesta rosterna. Vid lika rostetal avg
valet genom lottning om inte annat beslutas av stdmman innan valet forrétte

Forstastycket galler inte for beslut enligt § 20-21 eller for sddanabeslut <
for sin giltighet kréver sérskild majoritet enligt 9 kap, 16 8p 1, p 34 eller 2
bostadsrattslagen.

§20
Om ett beslut som fattats pa foreningsstamma innebér att en lagenhet som L
|&tits med bostadsratt kommer att forandras eller i sin helhet behtvatasi ansg
av foreningen med anledning av en om- dller tillbyggnad skall bostadsrétts
varen hagatt med pa beslutet. Om bostadsréttshavaren inte ger sitt samtycke
andringen, blir beslutet anda giltigt om minst tvatredjedelar av de rostande
gétt med pa beslutet och det dessutom har godkénts av hyresnamnden.

§21
Om ett beslut innebér att féreningen begér sitt uttréde ur HSB blir beslutet
tigt om det fattas pa tva pé varandra foljande féreningsstammor och pé den
nare stdmman bitrétts av minst tvatredjedelar av de rostande.

Valberedning
§22

Vid ordinarie foreningsstdmma utses val beredning for tiden intill dess naste
dinarie foreningsstamma hdllits. En ledamot utses till sammankallandei val
redningen.

Valberedningen skall féresla kandidater till de fortroendeuppdrag till vi
val skall forréttas pa foreningsstamma.

Protokoll

§23
Ordféranden skall sorjafor att det férs protokoll vid foreningsstamman. | fr
om protokolletsinnehdll galler

1. att rostlangden skall tasin i eller bildggas
2. att stémmans beslut skall forasin, samt
3. om omréstning har skett, att resultatet skall anges.
Senast tre veckor efter foreningsstamman skall det justerade protokollet ha
tillgéngligt hos féreningen fér medlemmarna.

Vid styrelsens sammantréden skall det foras protokoll, som justeras av ¢
foranden och den ytterligare ledamot, som styrelsen utser.

Protokoll skall forvaras betryggande. Protokoll frén styrelseméte skall ft
i nummerfoljd.

Styrelse

§24
Styrelsen bestér av |&gst tre och hogst elva ledaméter med lagst tva och h¢
fyra suppleanter. Av dessa utses en ledamot och en suppleant for denne av ¢
relsen for HSB; Gvriga ledamdter och suppleanter valjs pa foreningsstamme
Styrelseledamdter och suppleanter véljs for hogst tva &r. Ledamot och ¢
pleant kan véljas om. Om helt ny styrelse viljs pé foreningsstdmma skall
dattiden for halften, eller vid uddatal narmast hégre antal, vara ett ar.

Konstituering och firmateckning
§25

Styrelsen utser inom sig ordférande, vice ordférande och sekreterare. Styrel
utser ocksd organisator for studie- och fritidsverksamheten inom féreninger

Styrelsen utser fyra personer, varav minst tva styrelseledamoter, att tvai 1
ening teckna foreningens firma

Beslutfor het

§26
Styrelsen & beslutfor nér fler 8n halften av helaantalet styrel seledaméter &r 1
varande. Som styrelsens beslut géller den mening de flesta rostande forenar
om och vid likaréstetal den mening som ordfdranden bitréder. Nar minstaa
ledamater & ndrvarande krévs enhélighet for giltigt beslut.

Avyttring, till- eller ombyggnad m m

§27
Styrelsen eller firmatecknare far inte utan féreningsstdmmans bemyndigande
handa féreningen dess fasta egendom eller tomtrétt. Den fér inte heller rive
ler beslutaom vasentligaforandringar eller till- eller ombyggnad av sidan ec
dom.
Styrelsen eller firmatecknare fér ansoka om inteckning eller annan inskrivr
i foreningens fasta egendom eller tomtrétt.



Revisorer
§28

Revisorerna skall varatva. En revisor och suppleant for denne véljs av ordina-
ie féreningstamma for tiden intill dess nasta ordinarie stamma hallits; den an-
Irerevisorn skall utses av HSBs Riksforbund.

Revisorerna skall bedriva sitt arbete s3, att revisionen & avslutad och revi-
ionsberéttelsen avgiven senast den ...................

Styrelsen skall avge skriftlig forklaring till ordinarie stémma 6ver av reviso-
erna gjorda anmarkningar.

Styrel sens redovisningshandlingar, revisionsberéttel sen och styrelsens for-
daring dver av revisorerna gjorda anmérkningar skall hallastillgangligafor med-
emmarna minst en vecka fore den foreningsstamma, pa vilken de skall be-
1andlas.

Avgifter till foreningen

§29
nsats och &rsavgift for |agenhet faststélls av styrelsen. Andring av insats skall
lock alltid beslutas av féreningsstamma.

Arsavgiften avvags si att den i férhallandetill I&genhetens insats kommer att
notsvara vad som beldper palagenheten av féreningens kostnader, samt amor-
eringar och avséttning till fonder. Arsavgiften betalas manadsvis senast sista
rardagen fore varje kalenderméanads borjan om inte styrelsen beslutar annat. Om
nte rsavgiften betalasi ratt tid utgar dréjsmalsranta enligt rantelagen (1975:635)
)& den obetalda avgiften fran forfallodagen till dess full betalning sker.

| &rsavgiften ingéende erséttning for varme och varmvatten, elektrisk strom,
enhdlIning eller konsumtionsvatten kan beraknas efter forbrukning.

§30

Jpplatel seavgift, dverl &telseavgift och pantsattningsavgift kan tas ut efter bedut
v styrelsen. For arbete vid 6vergang av bostadsrétt far av bostadsréttshavaren
ittas overl tel seavgift med belopp motsvarande hogst 2,5% av basbel oppet en-
igt lagen (1962:381) om allméan forsékring. For arbete vid pantséttning av bo-
tadsrétt far av bostadsréttshavaren uttas pantséttningsavgift med hogst 1% av
)asbel oppet. Foreningen far i 6vrigt intetaut sirskildaavgifter for &garder som
Oreningen skall vidta med anledning av lag eller forfattning.

Underhallsplan m m

§31
Styrelsen skall upprétta underhdllsplan for genomférande av underhdllet av for-
ningens hus och &rligen budgetera samt genom beslut om &rsavgiftens storlek
@kerstallaerforderligamedel for att trygga underhdllet av foreningens hus. Sty-
elsen skall varje & besiktiga féreningens egendom.

Fonder

§32
nom féreningen skall bildas foljande fonder:
Fond for yttre underhall
Fond for inre underhal
Dispositionsfond
Avsittning till fonden for yttre underhdll skall skei enlighet med antagen un-
ferhdllsplan enligt § 31.
Avsittning till fonden for inre underhdll bestams av styrelsen.
Bostadsréttshavare till bostadslagenhet far for att bekosta inre underhall an-
randa sig av pa lagenheten beltpande del av fonden. Storleken av pa bostads-
&ttd dgenhet bel 6pande del av fonden skall harvid bestammas efter forhallandet
nellan insatsen for 1agenheten och de sammanlagda insatserna fér foreningens
amtliga bostadsl genheter samt med avdrag for gjorda uttag.
Det dverskott som kan uppsta pa foreningens verksamhet skall avsittastill dis-
)ositionsfonden.
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Utdrag ur lagenhetsférteckning

§33
3ostadsréttshavare har rétt att pa begéran fa utdrag ur |&genhetsforteckningen be-
réffande lagenhet som han innehar med bostadsrétt. Utdraget skall ange dagen
Or utfardandet samt

.. |agenhetens beteckning, belagenhet, rumsantal och évriga utrymmen,

2. dagen for Patent- och registreringsverkets registrering av den ekonomiska plan
som ligger till grund for upplételsen,

3. bostadsréttshavarens namn

I insatsen fOr bostadsrétten samt

5. vad som finns antecknat rérande pantséttning av bostadsrétten.

Bostadsr éttshavar ensréattigheter och skyldigheter

§34

Bostadsréttshavaren skall pa egen bekostnad till det inre halla lagenheten med
tillhérande Gvriga utrymmen i gott skick. Med ansvaret foljer sdvdl underhdlls-
som reparationsskyldighet. Bostadsréttshavarens ansvar avser &ven mark, om
s&dan ingér i upplételsen. Han & ocksé skyldig att folja de anvisningar som med-
delats rérande skotseln av marken. Foreningen svarar i dvrigt for att huset ar val
underhdllet och hdllsi forstklassigt skick. Till det inre réknas:

— rummens vaggar, golv och tak,

—inredning i kok, badrum och i 6vriga utrymmen tillhérande |&genheten,
—glasi fonster och dorrar,

— lagenhetens ytter- och innerdorrar.

Bostadsréttshavaren svarar for malning av innersidor av fonstrens bagar och
karm, men inte for malning av utfrén synliga delar av yttersidorna av ytterdor-
rar och ytterfonster och inte heller for annat underhdl &n malning av radiatorer
och vattenarmaturer eller av de anordningar for avliopp, varme, gas, elektricitet,
ventilation och vatten som foreningen forsett |&genheten med.

Bostadsréttshavaren svarar inte for reparationer av de stamledningar for av-
lopp, varme, gas, elektricitet och vatten som féreningen forsett |agenheten med.
For reparationer pa grund av brand- och vattenledningsskada svarar bostads-
réttshavaren endast om skadan uppkommit genom eget vallande eller genom
vérdsl 6shet eller férsummelse av ndgon som hor till hans hushdll eller gastar ho-
nom eller av ndgon annan som han inrymt i |&genheten eller som déar utfor ar-
bete for hans rakning. |frdga om brandskada som bostadsréttshavaren av inte
vallat géller vad som sagts nu endast om bostadsréttshavaren brustit i den om-
sorg och tillsyn som han bort iaktta.

Tredje stycket andra meningen gédller i tillampligadelar om det finns ohyrai
I&genheten.

Bostadsréttsforeningen fér &ta sig att utfora sddan underhdllsétgard, som en-
ligt vad ovan sagts bostadsréttshavaren skall svarafor. Beslut hérom skall fattas
pa foreningsstamma och far endast avse &tgérder som foretasi samband med
omfattande underhdll eller ombyggnad av féreningens hus, som berér bostads-
réttshavarens |agenhet.

§35
Bostadsréttshavaren fér inte gora ndgon vasentlig forandring i 14genheten utan
tillstand av styrelsen. Styrelsen skall godkanna begaran om andring om denna
inte medfér skada pa foreningens hus eller men f6r annan mediem.

§36

Bostadsréttshavaren & skyldig att nér han anvander 1&genheten iaktta allt som
fordras for att bevara sundhet, ordning och skick inom och utanfér huset. Han
skall réttasig efter de sarskildaforeskrifter som féreningen i 6verensstammelse
med ortens sed utférdar.

Bostadsréttshavaren skall halla noggrann tillsyn Gver att detta ocksd iakttas
av dem som han svarar for enligt § 34 tredje stycket.

Gods som enligt vad bostadsréttshavaren vet &r eller med skél kan misstén-
kas vara behaftat med ohyra fér inte forasin i 1agenheten.

§37
Foretradare for bostadsrattsforeningen har rétt att fa kommain i 1agenheten néar
det behovs for tillsyn eller for att utféra arbete som féreningen svarar for.
Om bostadsréttshavaren inte |amnar féreningen tilltrade till [agenheten nar
foreningen har rétt till det, far kronofogdemyndigheten meddela beslut om sér-
skild handréckning.

§38
En bostadsréttshavare f&r uppldta hela sin lagenhet i andra hand endast om sty-
relsen ger sitt samtycke.

Samtycke behdvs dock inte,

1. om en bostadsrétt har forvarvats vid exekutiv forsaljning eller tvangsfor-
sdljning enligt bostadsréttslagen av en juridisk person som hade pantrétt i
bostadsrétten och som inte antagitstill medlem i féreningen, eller

2. om lagenheten &r avsedd for permanentboende och bostadsrétten till 1&
genheten innehas av en kommun eller ett landsting.

Styrelsen skall genast underréttas om en upplételse enligt andra stycket.

Vagrar styrelsen att ge sitt samtycke till en andrahandsupplatelse far bo-
stadsrattshavaren anda upplta helasin lagenhet i andrahand, om han under viss
tid inte har tillfale att anvanda lagenheten och hyresnamnden lamnar tillstand
till upplatelsen. S&dant tillstand skall 1amnas, om bostadsréttshavaren har beak-
tansvarda skal for upplatelsen och foreningen inte har négon befogad anledning
att végra samtycke.

| fréga om en bostadsl agenhet, som innehas av en annan juridisk person dn en
kommun eller ett landsting krévs det for tillstand till upplételsei andra hand en-
dast att féreningen inte har ndgon befogad anledning att vagra samtycke.

Ett tillstand till andrahandsupplételse kan begransas till viss tid och férenas
med villkor.
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§39
Bostadsréttshavaren far inte inrymma utomstaende personer i 1agenheten, om
det kan medféra men for foreningen eller ndgon annan medlem i foreningen.

8§40
Bostadsréttshavaren far inte anvandalagenheten for ndgot annat andamal &n det
avsedda.
Foreningen f&r dock endast &beropa avvikelse som & av avsevérd betydelse
for foreningen eller négon mediem i féreningen.

Avsagelse av bostadsr att

§41
En bostadsréttshavare far avsiga sig bostadsrétten tidigast efter tva ér frén upp-
|8tel sen och darigenom bli fri fran sinaforpliktelser som bostadsréttshavare. Av-
sagel sen skall goras skriftligen hos styrelsen.
Vid en avsigelse, 6vergar bostadsrétten till foreningen vid det manadsskifte
som intraffar narmast efter tre manader frén avsigelsen eller vid det senare mé
nadsskifte, som angettsi denna.

Forver kandeanledningar

§42

Nyttjanderétten till en [agenhet som innehas med bostadsrétt och som tilltrétts

ar forverkad och féreningen sl edes beréttigad att sdga upp bostadsréttshavaren

till avflyttning;

1. om bostadsréttshavaren dréjer med att betala insats eller upplatel seavgift ut-
Gver tvaveckor fran det att foreningen efter forfall odagen anmanat honom att
fullgéra sin betalningsskyldighet eller om bostadsréttshavaren dréjer med att
betala &rsavgift utdver tva vardagar efter forfallodagen,

2. om bostadsrattshavaren utan behovligt samtycke eller tillstand upplater 15
genheten i andra hand,

3. om l&genheten anvéndsi strid med 8§ 39 eller § 40,

4. om bostadsréttshavaren eller den, som lagenheten upplatits till i andra hand,
genom vardd 6shet &r vallandetill att det finns ohyrai 1&genheten eller om bo-
stadsréttshavaren genom att inte utan oskaligt dréjsmal underratta styrelsen
om att det finns ohyrai l&genheten bidrar till att ohyran spridsi huset,

5. om | agenheten p& annat séitt vanvardas eller om bostadsréttshavaren eller den,
som l&genheten uppltitstill i andra hand, &sidosétter ndgot av vad som skall
iakttas enligt § 36 vid |&genhetens begagnande eller brister i den tillsyn som
enligt namnda paragraf dligger bostadsréttshavare,

6. om bostadsréattshavaren inte |amnar tilltréde till 1&genheten enligt § 37 och
han inte kan visa en giltig ursékt for detta,

7. om bostadsréttshavaren inte fullgor skyldighet som gér utéver det han skall
gora enligt bostadsréttslagen och det maste anses vara av synnerlig vikt for
foreningen att skyldigheten fullgors, samt

8. om l&genheten helt eler till vasentlig del anvands for naringsverksamhet el-
ler darmed likartad verksamhet, vilken utgor eller i vilken till en inte ové-
sentlig del ingar brottsligt forfarande eller om Iagenheten anvands for tillfal-
liga sexuella forbindel ser mot ersattning.

§43
Nyttjanderétten &r inte forverkad, om det som ligger bostadsréttshavaren till last
ar av ringa betydelse.

Inte heller & nyttjanderatten till bostads dgenhet forverkad pagrund av att en
skyldighet som avsesi § 42 p 7 inte fullgors, om bostadsréttshavaren & en kom-
mun eller ett landsting och skyldigheten inte kan fullgoras av sadan bostads-
réttshavare.

8§44
En uppségning skall vara skriftlig om inte skriftligt erkénnande av uppségningen
|&mnas.

Uppsagning pa grund av forhdllande som avsesi § 42 p 2, 3 eller 5-7 far skeen-
dast om bostadsréttshavaren | &ter bli att pa tillsigel se vidta rattel se utan dréjsmal.
| fréga om en bostads dgenhet far uppsagning pa grund av férhallande som avses
i p 2inte heller ske om bostadsréttshavaren efter tillsigelse utan dréjsmal ansbker
om tillstand till upplételsen och far anstkan beviljad. Om féreningen siger upp bo-
stadsréttshavaren till avflyttning, har féreningen rétt till erséttning for skada.

§45

Ar nyttjanderétten forverkad pa grund av forhallande som avsesi § 42 p 1-3 el-
ler 5-7 men sker réttelse innan féreningen gjort bruk av sin rétt till uppsagning,
kan bostadsrattshavaren inte darefter skiljas fran lagenheten pa den grunden.
Detsamma géller om féreningen inte har sagt upp bostadsréttshavaren till av-
flyttning inom tre manader frén den dag da foreningen fick reda pa forhallande
som avsesi § 42 p 4 eller 7 eller inte inom tvd manader frén det den fick reda pa
forhdllande som avsesi § 42 p 2 sagt till bostadsréttshavaren att vidta rattelse.

8§46
En bostadsrattshavare kan skiljas fran lagenheten pa grund av férhallande som
avsesi § 42 p 8 endast om foreningen har sagt upp bostadsréttshavaren till av-
flyttning inom tvAmanader fran det att foreningen fick reda paforhallandet. Om
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den brottsligaverksamheten har angettstill &tal eller om forundersokning har in
lettsinom sammatid, har féreningen dock kvar sin rétt till uppségningintill des
att tva manader har gétt fran det att domen i brottmalet har vunnit laga kraft el
ler det réttsliga forfarandet har avd utats p& ndgot annat Sétt.

§47

Ar nyttjanderétten enligt § 42 p 1 férverkad pagrund av dréjsmél med betal ning
av arsavgift och har féreningen med anledning dérav sagt upp bostadsréttsha
varen till avflyttning, f&r denne pa grund av dréjsmélet inte skiljas fran lagen
heten, om avgiften betalas senast tolfte vardagen fran uppsagningen.

| véantan pa att bostadsréttshavaren visar sig ha fullgjort vad som fordras f&
att fa tillbaka nyttjanderatten far beslut om avhysning inte meddelas forran ef
ter fjorton vardagar frén den dag da bostadsréttshavaren sades upp.

§48
Ségs bostadsrattshavaren upp till avflyttning av ndgon orsak som angesi § 42|
1, 4-6 eller 8, & han skyldig att flytta genast, om inte annat foljer av § 47. S&g
bostadsrattshavaren upp av nagon annan i § 42 angiven orsak, f&r han bo kva
till det manadsskifte som intraffar narmast efter tre manader frén uppsagningen
om inte ratten &&gger honom att flyttatidigare.

Vissa 6vriga meddelanden

§49
Ar sédant meddelande fran féreningen som avsesi 887 och 8, samt § 42 p 1 ocl
8§ 44, avsant i rekommenderat brev under mottagarens vanliga adress skall for
eningen anses ha fullgjort vad som ankommer pa den.

Tvangsforsaljning
§50

Har bostadsréttshavaren blivit skild frén lagenheten till foljd av uppsagning i fal
som avsesi § 42, skall bostadsrétten tvangsforsdljas enligt bostadsréttslagen s
snart som mgjligt, om inte foreningen, bostadsréttshavaren och de kanda borge
narer vars rétt berors av forsaljningen kommer Gverens om ndgot annat. For
siljningen fér dock ansta till dess att brister som bostadsréttshavaren ansvara
for blivit dtgardade.

AVSLUTANDE BESTAMMELSER

Sarskildaregler for giltigt beslut
§51
For giltigheten av foljande beslut fordras godkannande av styrelsen for HSB ocl
Savitt galler p 3 &ven av HSBs Riksférbund.

1. Bedlut att avhénda foéreningen dess fasta egendom eller tomtrétt.

2. Beslut om éndring av dessa stadgar, i de fall nya stadgarna dverensstémme
med av HSBs Riksforbund rekommenderade normal stadgar for bostadsrétts
forening.

3. Bedlut att foreningen skall tradai likvidation eller fusioneras med annan juri
disk person.

Beslut om &ndring av stadgar skall godkénnas &ven av HSBs Riksférbund i di

fall nya stadgarna inte 6verensstémmer med av HSBs Riksforbund rekommen

derade normal stadgar for bostadsréttsférening.

Uppldsning
§52
Om foreningen uppl6ses skall behdlina tillgangar tillfalla mediemmarnai for
héllande ill lagenheternas insatser.






